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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 23E: Disjoncteurs et appareillage
similaire pour usage domestique, du comité d'études 23 de la CEIl: Petit appareillage.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

abouti a I'approbation de cet amendement.

L e comité a décidé que le contenu de la publication de base et de
pas modifié avant 2007. A cette date, la publication sera

1 reconduite;

{1 supprimée;

1 remplacée par une édition révisée, ou
1 amendée.
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SOMMAIRE

patrticuliéres pour disjoncteurs avec bornes a vis pouf
connexion de cof eén aluminium non traités et avec des bornes a vis el
aluminium po Xi conducteurs externes en cuivre ou en aluminium
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2 Références no

\jouter-a la liste existante les titres des normes suivantes:

CEI'60228A:1982, Premier complément 3 la Publication 228, Ames des cables isolés — Guide
pour les limites dimensionnelles des &mes circulaires

CEIl 61545, Dispositifs de connexion — Dispositifs pour la connexion des cébles en aluminium
dans des organes de serrage en matiere quelconque et des cables en cuivre dans des
organes de serrage en aluminium — Publication groupée de sécurité
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 23E: Circuit-breakers and similar
equipment for household use, of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
23E/521/FDIS 23E/525/RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment can be found\in the report on

oting indicated in the above table.

The committee has decided that the contents of the base publicati
remain unchanged until 2007. At this date, the publication will be

1 reconfirmed;
1 withdrawn;

1 replaced by a revised edition, or
1 amended.
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CONTENTS

\dd to the annex list, oR

A\nnex L (norm
¢xternal untreated. afu

copper or with alumi

\dd to the existing the titles of the following standards:

EC 60228A:1982, First supplement to Publication 228, Conductors of insulated cables — Guidé¢
o the-dimensional limits of circular conductors

IEC 61545, Connecting devices — Devices for the connection of aluminium conductors in
clamping units of any material and copper conductors in aluminium bodied clamping units —
Group safety publication
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Page 174
Annexes

Ajouter la nouvelle annexe L, comme suit:

.1 Domaine d’application

Dans cette annexe
considérés comme de

INOTE En Autriche}
pour raccorder des cohdug
+ En Autriche, en SyiSs 9 , les bornes pour conducteurs en aluminium ne sont pas admises.

en aluminium n’est pas autorisée dans les circuits finaux deg

+ En Espagne, 2
p.ex. bureaux, magasins.

installations dom

.3 Définitions

Pour les besoins de la présente annexe, les définitions suivantes s’appliquent, en complé-
ment de celles qui sont données a l'article 3.

L.2.1

conducteur traité

surface de contact d'un conducteur dont les brins externes ont eu leurs couches d'oxyde
enlevées par brossage et/ou ont regu un produit déposé pour améliorer le contact et/ou
prévenir la corrosion
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Annexes

Add the new Annex L as follows:

Annex L
(normative)

Specific requirements for circuit-breakers with screw-type terminals
for external untreated aluminium conductors and with minium
screw-type terminals for use with copper or with alumini ductors

.1 Scope

ipped with screwt

fype terminals of copper — or of alloys containing at feast58 %0f C (if worked cold) or a
least 50 % of copper (if worked otherW|se) or of other métak orF syitably coated metal, no Iesf
fesistant to corrosion than copper and ha necha prtle no less suitable — for us

vith untreated aluminium conductors i @ terminjats of aluminium material fof

In this annex copper-clad and nickel-clad ini conguctors are considered as aluminiunp
conductors.

=

INOTE In Austria, Australia the\euse of alyminium screw-type terminals for use with coppe
onductors is not allowed.

In Austria, Switze@ yatermials\for aluminium conductors only are not allowed.

In Spain, the use urimjum conductors is not dllowed for final circuits in household and similar installation$

¢.g. offices, shops..

In Denmark, the mi dctional ayea for aluminium conductors is 16 mm?2.

.3 Definitions

\s acomplement to clause 3, the following additional definitions apply for the purpose of this
Tnnex.

L.2.1

treated conductor

contact area of a conductor that has had its oxide layer on the outside strands scraped away
and/or has had a compound added to improve connectability and/or prevent corrosion
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L.2.2

conducteur non préparé

conducteur qui a été coupé et dont l'isolation a été retirée en vue de son insertion dans
une borne

NOTE Un conducteur dont la forme est arrangée pour qu'il soit introduit dans une borne ou dont les torons
sont torsadés pour en consolider I'extrémité est considéré comme un conducteur non préparé.

L.2.3

égaliseur
ispositif utilisé dans la boucle d'essai pour assurer un point équipotentiel et une densité d¢
courant uniforme dans une ame cablée, sans effets indésirables sur la température du ou.des
conducteurs

.2.4
¢onducteur de référence
longueur d'dme conductrice sans raccordement, de type et de taille\ident

référence

[.2.5
coefficient de stabilité Sf

esure de la stabilité de la température d'un or
hermiques

.4 Classification

 'article 4 s'applique.

”,

.5 Caractéristiq jo ¥
 'article 5 s'appl@

.6

L es autres informations concernant le nombre de conducteurs, les valeurs de couple dT
serrage. (si elles différent des valeurs du tableau 10), et les sections raccordables doiven
Ttre indiquées sur le disjoncteur.

Tableau L.1 — Marquage des bornes

Types de con('iucteurs Marquage
acceptés
Cuivre seulement Aucun
Aluminium seulement Al
Aluminium ou Cuivre Al/Cu

Le constructeur doit déclarer dans son catalogue que pour le serrage d'un conducteur en
aluminium le couple de serrage doit étre appliqué en utilisant des moyens appropriés.
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L.2.2

untreated/unprepared conductor

conductor which has been cut and the insulation of which has been removed for insertion into a
terminal

NOTE A conductor, the shape of which is arranged for introduction into a terminal or the strands of which are
twisted to consolidate the end, is considered to be an unprepared conductor.

L.2.3

lizer

Errangement used in the test loop to ensure an equipotentiality point and uniform currenl
ensity in a stranded conductor, without adversely affecting the temperature ofiih
conductor(s)

.2.4

reference conductor
continuous length of the same type and size conductor as that uged
1fest and connected in the same series circuit. It enables t S
if required, reference resistance to be determined

.2.5
tability factor Sf

easure of temperature stability of a terminal unit ot ent cyefing test

.4 Classification

Clause 4 applies.

.5 Characteristics o

Clause 5 applies@

.6 Marking

In addition to Wng requirements apply:

[ he terfina g defined in table L.1 shall be marked on the circuit-breaker, near thg
ferminals.

The otherlinformatieh concerning the number of conductors, the screw torque values (if
different(from table 10) and the cross-sections, shall be indicated on the circuit-breaker.

Table L.1 — Marking for terminals

Conductor types accepted Marking
Copper only None
Aluminium only Al
Aluminium and copper Al/Cu

The manufacturer shall state in his catalogue that, for the clamping of an aluminium conductor
the tightening torque shall be applied with appropriate means.
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L.7 Conditions normales de fonctionnement en service

L'article 7 s'applique.

L.8 Prescriptions de construction

L'article 8 est applicable, avec les exceptions suivantes:

L.1.5.2 est complété par:

Pour le raccordement des conducteurs en aluminium, les disjoncteurs doi e equipés dT
bornes a vis permettant le raccordement de conducteurs en aluminium” dg actions son

L es bornes pour le raccordement des conducteurs en aluminigm e Q aluminiu
pour le raccordement des conducteurs en cuivre ou i i avoir un
fésistance mécanique en mesure de supporter les essais de 94, avetles conducteurs d'essal

serrés avec le couple indiqué dans le tableau 1 spécifié par le

Tableau L.2 — Sections des gon
pouvant étr<&t{ cte's aux hor

Courant assigné a Iangections nominales a serrer

A mm?2
Jusqu’a 13 ipslus

1a4
Au-dessus de 13 et j ’ i 1a6
Au-dessus de 16 |etNusquRia i S 1,5a10

Au-dessus de 25 2,5a16
Au-dessu 4a25

Au-dessus d 10 4 35
Au-dessus’de 16 a 50

Au-deg{lkdg 00\efjisqu’aN25 inclus 25470

@ |l est exigg otNes ourMassigne’s jusqu’a 50 A inclus, les bornes soient congues pour serrer auss
massifs que des conducteurs cablés rigides; l'utilisation de conducteurs souples es
is que les bornes pour conducteurs de section 1 mm? a 10 mm? soient congues

b Sections maximalés.dytableau 5, augmentées comme pour le tableau D.2 de la CEl 61545.

La conformité est vérifiée par examen, par des mesures, et en équipant tour a tour un
condutteur de la plus faible et de la plus grande section spécifiée.

8.1.5.4 Le texte de 8.1.5.4 est remplacé par:
Les bornes doivent admettre les conducteurs sans préparation spécifique.

La conformité est vérifiée par examen et par les essais du chapitre L.9.
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L.7 Standard conditions for operation in service

Clause 7 applies.

L.8 Constructional requirements

Clause 8 applies, with the following exceptions:

.1.5.2 js completed by:

or the connection of aluminium conductors, circuit-breakers shall be provided™wjth screw- typI

erminals allowing the connection of conductors having nominal crosg<sections as)shown i
able L.2.

specmed in table 10.

%Minal cross-sections b to be clamped
mm?2

Up to and inclugh 1to 4
1to 6
Above 16 up tq and in ing 2 1,5to 10

Above 2 2,5to0 16
Above

4 to 25
10 to 35
16 to 50
25t0 70

b Maximum,wire siz€s.of fable 5, increased according to table D.2 of IEC 61545.

as
hat
ors

Compliance is checked by inspection, by measurement and by fitting in turn one conducto
bf the“smallest and one of the largest cross-section areas as specified.

~

8.1.5.4 The text of 8.1.5.4 is replaced by:
Terminals shall allow the conductors to be connected without special preparation.

Compliance is checked by inspection and the tests of L.9.
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L.9 Essais

L'article 9 s'applique avec les modifications / additions suivantes:

Pour les essais qui sont influencés par la matiere de la borne et par le type du conducteur
raccordable, on applique les conditions d'essai définies dans le tableau L.3.

4 ol I’ ol i £
Criouiuc aviL UTo UUITICO oL udrvvo Uuu LIIOJUIIUI.UUI.

- ol [a}
r4

alolifs L H I_Q £ ££ £
1T AUuUuIrtivIirT 1 Coodrl UGC L. J. L3

Co

Tableau L.3 — Liste des essais selon la matiére des conducteurs et des bornes

Matiére des bornes Matiére selon 8.1.4.42

Matiere du conducteur Al Cu

tableau L.1
) Utiliser les tableaux Utiliser les tableaux
L2etL5 5 et g/e\

L. .
4 Fiabilité des vis Utiliser les tableaux Utiliser | ableau N UtilMes tableaux
L.2,L.5et10 5,9 et \ L.2,L.5et 10

.5.1 Essai de traction® Utiliser les tableaux iser les.ta a\u} Utiliser les tableaux
L.2,L5et10 /5§9 etN0 L.2,L.5et10

.5.2 Détérioration Utiliser les tableaux \kt/ilige leg\tableaux Utiliser les tableaux
u conducteur L.2, L.5/ert"1Q \ 7 9(et Y0 L.2,L.5et10

.5.3 Insertion du Utiliser le tableau D4 tilisekle tableau 12 Utiliser le tableau L.4
onducteur

.8 Elévation Utiliser le tahleau L.5 Utiliser le tableau 9 Utiliser le tableau L.5
'échauffement

.9 Essai 28 jours ( Ns?r/lek:bl\éxu Lx\) N giliser le tableau 9 Utiliser le tableau L.5

fhermiques

L.9.2 Essaide cycles [\ tiliskr Iw \w\) Utiliser le tableau 10 Utiliser le tableau 10

4 Utiliser les séque d
qui sont aptes a étre raccordés a
d'échantillons doivent’g :

les conducteurs en a

B Pour I'essai de traction
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L.9 Tests
Clause 9 applies, with the following modifications/additions:

For the tests which are influenced by the material of the terminal and the type of conductor that
can be connected, the test conditions of table L.3 are applied.

Additionally the test of I .9.2 s carried out on terminals separated from the circuit-breaker

Table L.3 — List of tests according to the material of conductors and terminals

Material of terminals Mattiriasl :lt;c:rading 2/3\(
0 8.1.4. . O\
Waterial of conductor Al Cu Al
table L.1)
Use tables L.2 and L.5 Use tables 5 ayd\Q\ é takles\¢.2 and L.5
4 Reliability of Use tables L.2, L.5 and 10 Use tables 5,9 ahd 10 \ e takles L.2, L.5 and |10
gcrews <\
5.1 Pull-out test ® Use tables L.2, L.5 and 10 Use}aﬁe}s\ﬂ\@}% tables L.2, L.5 and |10
5.2 Damage of the | Use tables L.2, L.5 and 10 Us<ta3€75, g\a\d\m\/ Use tables L.2, L.5 and 0
onductor N\ A
.5.3 Insertion of the Use table L. /\\ Us ta@Z Use table L.4
onductor
.8 Temperature Use table L.5 se M Use table L.5
fise
9 28-day test Use table L5\ (| “\Ysgtable 9 Use table L.5
.9.2 Cycling test < Lke\t le 1 \ \) \\>Jse table 10 Use table 10
N

@ Use test sequences A an defined in Annex C. For circuit-breakers which are able to pe
connected to Al or Cu conduc and number of samples have to be doubled (one for the Cu

conductor and one forthe
b For the pull-out te / A wite is under consideration.
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Tableau L.4 — Conducteurs raccordables et leur diamétre nominal

Métrique AWG
Souple Souple
Rigide (cuivre Rigide (cuivre
seulement) seulement)
Classe Clasbses
S Massif Cablé S Massif @ B I, K, M
Cabléa Cahlé
mm? g mm @ mm mm? @ mm Calibre | @ mm @ mm Calibre mm
1,0 1,2 1,4 1,0 1,5 18 1,07 1,23 18 1,28
1,5 1,5 1,7 1,5 1.8 16 1,35 1,55 m 1,50
2,5 1,9 2,2 2,5 2,3¢ 14 1,71 1,9 < 1 2,08
4,0 2,4 2,7 4,0 29¢ 12 2,15 45 1 2,
6,0 2,9 3,3 4,0 29c¢ 10 2,72 0 \/
10,0 3,7 4,2 6,0 3,9 8 3, 10 3,36
16,0 4,6 5,3 10,0 5,1 6 > 4,32
25,0 6,6 16,0 6,3 4 /B\ 6 5,73
35,0 7,9 25,0 7,8 2 87 4 7,25
1R
50,0 9,1 35 9, 0 5 9,64 12,08
70,0 12,0 50 00 9, 10,64
NOTE Les diamétres des conducteurs rigides SOWS gros sont basés sur le tableau 1 de
la CEl 60228A, et pour les conducteurs AWG, sur les¢Puklicatioris ASTM B172-71, ICEA S-19-81, ICEA
S-66-524, ICEA S-68-516 /TN é\
a Diamétre nominal + \E)\/
queloconquedes classes |, K, M.
clagse 5 seulement suivant la CEl 60228A.

ections (S) des conducteurs d’essai en aluminium
correspondant aux courants assignés

s I,
mm? A

1,5 Iy <6

25 6<l <13
4 13 <1, <20

6 20 < I, < 25
10 25 < I, <32
16 32 <, <50
25 50 < I, < 63
35 63 <1, <80
50 80 </, < 100
70 100 < I, < 125
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Table L.4 — Connectable conductors and their theoretical diameters

Metric AWG
Rigid (col:)I:::'bcI»?\Iy) Rigid (conI::Irbcl;ily)
Solida | Class B Clagses
S Solid Stranded S straraided 1, K, M
stranded
mm? 2 mm g mm mm? 2 mm Gauge 2 mm 2 mm Gauge mm
1,0 1,2 1,4 1,0 1,5 18 1,07 1,23 18 1,28
1,5 1,5 1,7 1,5 1,8 16 1,35 1,55 /\16\ 1,50
2,5 1,9 2,2 2,5 2,3¢ 14 4 2,08
4,0 2,4 2,7 4,0 29¢ 12 2 70
6,0 2,9 3,3 4,0 2,9¢ 10
10,0 3,7 4,2 6,0 3,9 8 1 3,36
16,0 4,6 53 10,0 51 6 >8 4,32
25,0 6,6 16,0 6,3 4 6 5,73
35,0 7,9 25,0 7,8 2 4 7,25
7, 8,85
50,0 9,1 35 2 8@ >9,64 12,08
70,0 12,0 50 12 00 266 10,64
NOTE Diameters of the largest rigid andﬁble co%@based on IEC 60228A, table 1 and, for
AWG conductors, on ASTM B 172-71, ICE S-1g3~1\|0 66-524, ICEA S-68-516.
a2 Nominal diameter + 5 % \)
b |argest diameter + 5% forany df the thredchasses I, .
¢ Dimensions for claszs\w m according to IEC 60228A.

.9.1 Test condyi

Bubclause 9.1 appli Al conductors to be connected are taken from table L.5.

— Cross sections (S) of aluminium test conductors
corresponding to the rated currents

\> S I
mm? A

1,5 In<6
2,5 6</,<13
4 13<1,20
6 20</,<25
10 25 < /,<32
16 32 <,550
25 50</,<63
35 63 </,<80
50 80 </, <100
70 100 </, <125
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L.9.2 Essai de cycles thermiques

Cet essai vérifie la stabilité de la borne a vis par comparaison des températures atteintes par
la borne avec celles atteintes par le conducteur de référence sous des conditions cycliques
accélérées.

Cet essai est effectué avec des bornes séparées.

_.9.2.1 Préparation

L’essai est réalisé sur quatre échantillons, chacun constitué par un couple de bornes reliées
’'une fagon qui représente l'utilisation des bornes dans le disjoncteur (voir les exemples
eprésentés sur les figures L.2 a L.6). Les bornes a vis séparées du (prodin¢ doivent étre

parties conductrices de la méme fagon (position, couple de serrage

levront étre testés et aucun autre défaut n’est admis.

[.9.2.2 Disposition d’essai

La disposition générale des échantillons doit étre coffor

constructeur ou, si non spécifié, 90°%
pratiqué avec des conducteurs selon le

La longueur du conducteur
a vis et I’égaliseur (voir L

aille.du™conducteur Longueur minimale du conducteur
\/\ AWG mm

\/ <8 200

6a3 300
2400 460

Les conductets’/d'essai sont connectés en série avec un conducteur de référence de méme
$ection.

La longu€ur du conducteur de référence doit étre approximativement au moins le double de I3
onguedr du conducteur d'essai.

Chaque extrémité libre des conducteurs d'essai et de référence non connectée a un
échantillon de borne a vis doit étre brasée ou soudée a un égaliseur consistant en une barre
courte de méme matiere que le conducteur, et d’'une section ne dépassant pas celle indiquée
au tableau L.7. Tous les brins du conducteur doivent étre soudés ou brasés afin d'assurer une
connexion électrique parfaite avec l'égaliseur.

Des connecteurs de type a sertissage par outillage (sans soudage) peuvent étre utilisés pour
I'égaliseur sous réserve de [l'acceptation du constructeur et a condition que le niveau de
performance soit maintenu.
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L.9.2 Current cycling test

This test verifies the stability of the screw-type terminal by comparing the temperature
performance with that of the reference conductor under accelerated cycling conditions.

This test is carried out on separate terminals.

L.9.21 Preparation

he test is performed on four specimens, each one made by a couple of terminals, assembfe
n a manner which represents the use of the terminals in the circuit-breaker (see example
bhown in figures L.2 to L.6). The screw-type terminals which have been removed ffom th
product shall be attached to the conducting parts of the same cross-sectig 2

finish as that on which they are mounted on the product. The screw-Ayp
fixed to the conducting parts in the same manner (position, torque, €

OHr——P

are admitted.

[.9.2.2 Test arrangement

[he general arrangement of the samples shall be as

Ninety per cent of the value of torque stated by 0a ar, if not stated, selected in
table 10 shall be used for the test spe

[ he test is carried out with conductors aet .5 The length of the test conducto
from the point of entry to the screw-ty ens to the equalizer (see L.3.3) sha

be as in table L.6.
NTPeg

~

—

uctor length

Conductor cr(@ctl n C Wire size Minimum conductor length
mm? AWG mm

S <10, \\/> <8 200
16,0 < S < 25,0 6to3 300
35,0{83‘(;1\ 2 to 00 460

X

[est cond ted in series with a reference conductor of the same cross-section.

fhe length of the r

rence conductor shall be approximately at least twice the length of the
est conductor.

D

. ach free end of the test and reference conductor(s) not connected to a screw-type term/nal

the conductor and of cross section not greater than that given in table L.7. All strands of the
conductor shall be welded or brazed to make an electrical connection with the equalizer.

Tool-applied compression type terminations without welding may be used for the equalizer if
acceptable to the manufacturer and if the same performance is provided.
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Tableau L.7 — Dimension des égaliseurs et des barres de connexion

Section maximale
Domaine du courant d’essai mm?2
A
Aluminium Cuivre
0-50 45 45
51-125 105 85
126 — 225 185 155

L'espace entre les conducteurs de référence et d'essai doit étre au moins de 150 mm.

L'échantillon d'essai doit étre suspendu soit horizontalement soit vertisalementx@ J'air libre

par fixation de l'égaliseur ou de la barre de connexion au

barrieres thermiques doivent étre installées a mi-distance entre
lépasser de 25 mm £ 5 mm en largeur et de 150 mm + 10 m les bornes$
b vis (voir figure L.1). Les barrieres thermiques ne sont pas e [ ] yécimens son
$éparés par une distance d'au moins 450 mm. Les spécirne K étre sjtués a au moinsg
500 mm du plancher, des murs ou du plafond.

L

Les échantillons d'essai doivent étre situés dans ] 9 ratiquement exempt de¢
ibrations ou de courants d'air, a une mbj ise entre 20 °C et 25 °C|
/ne fois I'essai commencé, la variatioq j

1.9.2.3 Mesure de la température

1

h proximité de la s:rfé e
Les thermocouples’g

u conducteur, so

N
(7]
3
D
(7]
<
S
D
(7]
Q
D
-
D
3
S
®
Q
S
D
(7]
o
S
2
)
D

~

~

La mise en pla

INOTE 1

—

La température
boit possible-d'obtenir une valeur moyenne stable dans le voisinage de la boucle d'essai, sans
nfluence_extérieure excessive. Les thermocouples doivent étre placés sur un méme plan
norizontal coupant les échantillons, a une distance minimale de 600 mm.

INOTE 2 Une méthode satisfaisante pour obtenir une mesure stable consiste, par exemple, a fixer les thermof
couples a une plaque de cuivre non revétu d'environ 50 mm x 50 mm et ayant une épaisseur comprise entre 6 mm
et 10 mm.
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Table L.7 — Equalizer and busbar dimensions

Range of test current Maximum :’::zs s section
A Al Cu
0-50 45 45
51— 125 105 85
126 - 225 185 155

' he separation between the test and reference conductors shall be at least 150 mm.

1

1

1

D

.Once the test is started
jon is not exceeded.

®
the maximum permissible variation is £

1.9.2.3 Temperature measurement

For the referen@
bf the conductor, ahg

|

nfluence~The thermocouples shall be located in a horizontal plane intersecting the specimens
at a minimum distance of 600 mm from them.

NOTE,2 A satlsfactory method for achlevmg a stable measurement is, for example, to attach the thermocouple tp
yeen 6 mm and 10 mm

L.9.2.4 Test method and acceptance criteria

NOTE 1 Evaluation of performance is based on both the limit of screw-type terminal temperature rise and the
temperature variation during the test.

The test loop shall be subjected to 500 cycles of 1 h current-on and 1 h current-off, starting at
an a.c. current equal to 1,12 times the test current value determined in table L.8. Near the end
of each current-on period of the first 24 cycles, the current shall subsequently be adjusted to
raise the temperature of the reference conductor to 75°C.
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L.9.2.4 Méthode d’essai et critére d’acceptation

NOTE 1 L'évaluation des résultats de I'essai est basée a la fois sur la limite d'échauffement des bornes a vis et la
variation de température pendant I'essai.

La boucle d'essai doit étre soumise a 500 cycles constitués d’1 h sous courant et 1 h sans
courant, en commencgant avec un courant alternatif égal a 1,12 fois la valeur du courant
d'essai déterminé dans le tableau L.8. Vers la fin de chaque période avec passage de courant

lors des 24 premiers cycles, le courant doit étre ajusté de fagon a élever la température du
onducteur de référence jusqu'a 75 °C

\u 25€Mme cycle, le courant d'essai doit étre ajusté pour la derniére fois et la température
btable doit étre enregistrée comme premiére mesure. Il ne doit y avoir aucuayutre ajustement
Ju courant d’essai pendant la suite de I’'essai.

Les températures doivent étre enregistrées au cours d'un cycle
le travail, et apres approximativement 25, 50, 75, 100, 125, 5
b0O0 cycles.

La température doit étre mesurée durant les dernieres 5 min
jaille du lot d'échantillons d'essai ou la vitesse du/sys
permettent pas d'effectuer la totalité des mesures [dans

La période sans courant peut étre rac
plus que le temps maximal qui a été né

empérature ambiante.

e coefficient d
oustraction alg
empérature d.

L'écart de tem

INOTE 2

1 [I'échauffement ne doit pas dépasser 110 K;
1 e coefficient de stabilité Sf ne doit pas dépasser +10 °C.

L L ol I L b AY H F o~ H ol L ry~u NI /N a)
T CATTITOTG Uo varvur puur uric JUTrric ad vio Col ImMiuiyuc udiTo 1T 1aduivadu L J.
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At the 25th cycle the test current shall be adjusted for the last time and the stable temperature
shall be recorded as the first measurement. There shall be no further adjustment of the test
current for the remainder of the test.

Temperatures shall be recorded for at least one cycle of each working day, and after
approximately 25, 50, 75, 100, 125, 175, 225, 275, 350, 425, and 500 cycles.

The temperature shal/ be measured during the Iast 5 min of the current -on t/me If the size of

/I measurements can be completed within 5 min, the current -on t/me shall be extended as
ecessary to complete such measurements.

entire test loop and the resulting temperature of the forced &l
ambient air temperature.

f'o/be determined b)
of the temperature

c” measurements is obtained
e from the screw-type terminal
emperature.

INOTE 2 The value of d is positiye i \ is\igher than that of the reference conductor ang
megative if it is lower.

-or each screw-type tejrmi
T+ the temperat@se
1 the stability factor

\n example of ¢
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Tableau L.8 — Courant d’essai en fonction du courant assigné

Tailles métriques Tailles AWG
CourantAassigné coSnechicot:udruAl Courant dessai gg:irgannc; cosnedcl:ic:)tgudruAl ?i?eu;sa:it

mm?2 A A N° A

0<l,=15 2,5 26 0</l,=£15 12 30
15 <1, =20 4 35 156<1,=25 10 40
20<1,<25 6 46 25<1,=40 8 53
25<],<32 10 60 40< 1,50 6 69
32 < I, < 50 16 79 50 < I, < 65 2N 99
50 </,<65 25 99 65</,=75 A(\\ 3(\ 110
65 <1/,<80 35 137 75< 1, <90 \ 2 \ 123
80 < /,, < 100 50 171 90<lnsg/(ﬁk \1 152
100 < I, =125 70 190 100</ﬁ€ 0 \ 190

o ||
0

Tableau L 9 — Exemple de calcul pogrjla déter on
de I’écart moyen d tN
Tem&érahﬁ(eé\ \ \ ~ carts de Coefficients
Mesures Nombre . mpérature de stabilité
de la de Borne a vis a N ndygcte d=a-b Sf=d-D
température | cycles °c de refgraiice
&N K K
1 25 79 78 1 0,18
2 50 8 77 3 2,18
3 75 8 8 0 -0,82
4 1@ 6 77 -1 -1,82
5 12 7 77 0 -0,82
6 17 77 1 0,18
7 22 79 76 3 2,18
8 27 7 76 2 1,18
9 < 3500 ] 77 78 -1 1,82
10 77 79 -2 -2,82
11 \900\ 81 78 3 2,18
B . >d 9
Fcart'moyen de température D = =—=0,82
nombre de mesures 11
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Table L.8 — Test current as a function of rated current
Metric sizes AWG
Rated current Al cor.mductor Test current Rated current Al cor}ductor Test Current

size size
A mm2 A A N° A
0</,15 2,5 26 0<Il,<15 12 30
15 </, <20 4 35 15</,<25 10 40
20 </, 225 6 46 25<1,<40 8 53
25 </, <32 10 60 40 </, <50 6 69
3% < I, < 50 16 79 50 < I, < 65 1 99
50 </, <65 25 99 65<1,<75 /\<\§ (\ 110
6% </, <80 35 137 75<1,<90 < \\{ \ x123
80 </, <100 50 171 90<Ins10(/\ \ 152
100 </, £ 125 70 190 100<In/</\1{0\ \0\ 190

NSNS

Table L.9 — Example of calculation for determining t?t?av agetemperature deviation D

Tem/per\tureS/\& X\/ Stability
T¢mperature Cycle Screw-type fere ce Sff:c;o_rD
measurement | Number terminal a ctor(d
°C f K
1 25 79 78 \/ 1 0,18
2 50 0 3 2,18
3 75 78 7 0 -0,82
4 100 77 -1 -1,82
5 1@ K7 77 0 -0,82
6 175 77 1 0,18
7 22 79 76 3 2,18
8 5 76 2 1,18
9 350 N\ 7 78 -1 -1,82
10 < 5& 77 79 -2 -2,82
11 50 81 78 3 2,18
N
\venage temperature deviation D= zd = 9 =0,82
number of measurements 11
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5:'/ %:_\: - o o ‘Hf Barre de connexion

Soudure

Conducteur d’alimentation

Conducteur
Barrieres thermiques /d‘essai
(4 emplacements) \K\\
"-\-\.-\-\_\_\_\_‘_"‘—\-._\_\___\_
LT =
75 mm min. =
TC TC
—

Echantillon en essai TC

75 mm min.
TC

Soudure

Conducteur
Egaliseurs d’alimentation

de référence

TC Thermocouple IEC 1542/03

lion générale pour I'essai



https://iecnorm.com/api/?name=fc312ffbfd438fe3fa802a01b1abb58d

